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Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

Publications prescrites par l’article 770
du Code civil

[2013/55183]

Erfloze nalatenschap van Loriau, Simonne José Angèle

Loriau, Simonne José Angèle, weduwe van Vandenhouten, Josse,
geboren te Anderlecht op 24 maart 1920, wonende te Anderlecht,
Adolphe Wellemynsstraat 224, dochter van Félix, Pierre Loriau, en van
Anna Joséphine Vandegoor, overleden te Brussel op 8 juli 2003, zonder
gekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, om namens de Staat de inbezitstelling te
bekomen van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg
van Brussel bij bevelschrift van 26 maart 2013 de bekendmakingen en
aanplakkingen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk
Wetboek, bevolen.

Brussel, 3 juni 2013.

De gewestelijke directeur,
C. Palla.

(55183)

*

[2013/55194]

Erfloze nalatenschap van Theuwkens, Jan Georges

Theeuwkens, Jan Georges, geboren te Antwerpen op 5 juli 1960,
echtgescheiden van Merckx Elisabeth Philomena, laatst wonende te
Antwerpen, Spoorststraat 28, is overleden te Sint-Niklaas op 18 okto-
ber 1998, zonder gekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de btw,
registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van de
nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Dendermonde,
bij vonnis van 8 mei 2013, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Mechelen, 10 juli 2013.

De gewestelijke directeur van de registratie en domeinen a.i.,
F. ROBER.

(55194)

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2014/200583]
Rechterlijke Macht. — Arbeidsrechtbank te Namen-Dinant

Op 31 december 2013 werd Mevr. Labonne, Marie, rechter in sociale
zaken, als werknemer arbeider, bij de arbeidsrechtbank te Namen-
Dinant, door de voorzitter van deze rechtbank aangewezen om het
ambt van plaatsvervangend magistraat uit te oefenen tot ze de leeftijd
van 70 jaar heeft bereikt.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2014/22001]

Interpretatieregels betreffende de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen

Op voorstel van de Overeenkomstencommissie Orthopedisten -
Verzekeringsinstellingen van 3 december 2013 en met uitvoering van
artikel 22, 4°bis, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
heeft het Comité van de Verzekering voor Geneeskundige Verzorging
op 16 december 2013 de onderstaande interpretatieregel vastgesteld:

[2013/55183]

Succession en déshérence de Loriau, Simonne José Angèle

Loriau, Simonne José Angèle, veuve de Vandenhouten, Josse, née à
Saint-Gilles le 24 mars 1920, domiciliée à Anderlecht, rue Adolphe
Willemyns 224, fille de Felix, Pierre Loriau et de Anna Joséphine
Vandegoor (décédés) est décédée à Anderlecht le 8 juillet 2003 sans
laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la taxe sur la
valeur ajoutée de l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au
nom de l’Etat l’envoi en possession de la succession, le tribunal de
première instance de Bruxelles, a, par odonnance du 26 mars 2013,
prescrit les publications et affichages prévues par l’article 770 du Code
civil.

Bruxelles, le 3 juin 2013.

Le directeur régional,
C. Falla.

(55183)

[2013/55194]

Succession en déshérence de Theuwkens, Jan Georges

Theeuwkens, Jan Georges, né à Antwerpen le 5 juillet 1960, divorcé
de Merckx, Elisabeth Philomena, domicilié à Antwerpen, Spoor-
straat 28, est décédé à Sint-Niklaas le 18 octobre 1998, sans laisser de
successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Termonde a, par jugement du 8 mai 2013, prescrit les publications et
affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Malines, le 10 juillet 2013.

Le directeur régional de l’enregistrement et des domaines a.i.,
F. ROBER

(55194)

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2014/200583]
Pouvoir judiciaire. — Tribunal du travail de Namur-Dinant

Le 31 décembre 2013, Mme Labonne, Marie, juge social au titre de
travailleur-ouvrier, au tribunal du travail de Namur-Dinant, a été
désignée par la présidente de ce tribunal pour exercer les fonctions de
magistrat suppléant jusqu’à ce qu’elle ait atteint l’âge de 70 ans.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2014/22001]

Règles interprétatives de la nomenclature des prestations de santé

Sur proposition de la Commission de conventions orthopédistes-
organismes assureurs du 3 décembre 2013 et en application de
l’article 22, 4°bis, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, le Comité de
l’assurance soins de santé a établi le 16 décembre 2013 la règle
interprétative suivante :

6670 BELGISCH STAATSBLAD — 24.01.2014 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE

ms3588
Line



Interpretatieregels betreffende de verstrekkingen van artikel 29, § 1,
van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen:

“INTERPRETATIEREGEL 34
VRAAG
Wat wordt bedoeld met “behandeling” in de omschrijving van de

verstrekking 697071 – 697082 en aan welke specificaties moet bijgevolg
de orthese voldoen ?

ANTWOORD
Onder deze verstrekking wordt de orthese bedoeld waarbij het

fysiologisch enkelgewricht in functie van de behandeling kan aange-
past worden progressief naar flexie of extensie of neutraal.

In geval van de indicatie ‘fractuur’ moet de orthese een gedeeltelijke
ontlasting kunnen toelaten van voor- , midden- of achtervoet door
aanpassingen van de binnenzool of het gebruik van een pneumatische
liner. Deze ontlasting moet progressief kunnen evolueren naar een
normale belasting. Daarnaast moet het enkelgewricht geïmmobiliseerd
kunnen worden en in functie van de behandeling al dan niet
progressief maar gecontroleerd vrijgemaakt kunnen worden, zodat
binnen de passende termijn terug een normale gewrichtsfunctie kan
toegestaan worden. Deze progressieve aanpassingen worden uitge-
voerd ter hoogte van het regelbare of instelbare enkelgewricht.

In geval van de indicatie ‘achillespeesruptuur’ moet de orthese de
positie van de voet t.o.v. het onderbeen in het enkelgewricht kunnen
immobiliseren. Nadien moet de graad van equinus progressief aange-
past kunnen worden naar 90°, op aangeven van de voorschrijver, in
functie van het genezingsproces van de achillespees. De aanpassing
van de equinusstand naar 90° gebeurt ter hoogte van het regelbare of
instelbaar enkelgewricht en/of met het aanpassen van de interne of
externe wiggen die tot het basisconcept van de orthese behoren.

Orthesen die niet aan bovengenoemde indicaties en specificaties van
de behandeling voldoen kunnen niet getarifeerd worden onder 697071
– 697082.”

Deze interpretatieregel heeft uitwerking vanaf 1 februari 1993.
De Leidend ambtenaar De Voorzitter
H. DE RIDDER G. PERL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2014/09021]

Overzichtstabel van gerechtelijke beslissingen tot onbekwaamver-
klaring en opheffing van onbekwaamverklaring en tot benoeming,
vervanging en ontheffing van een raadsman, uitgesproken van
1 januari 2013 tot en met 31 december 2013 (artikel 1253 van het
Gerechtelijk Wetboek)

Beslissing tot vervanging van een gerechtelijk raadsman

Identiteit van de persoon
aan wie de gerechtelijk
raadsman toegewezen
is

Aanwijzing
van de

vervangende raadsman

Datum
van de

gerechtelijke beslissing

Aanwijziging van de
gerechtelijke overheid
(Rechtbank van eerste
aanleg)

Datum van de bekendma-
king van het uittreksel
uit de gerechtelijke
besl issing in het
Belgisch Staatsblad

Mevrouw Demaer, Jean-
nine Elisabeth Yvonne,
wonende te 1800 Vil-
voorde, Vinkenlaan 43,
verblijvende in residen-
tie Romane, Romeinse-
steenweg 743-747,
1020 Brussel

Mr. Heuninck, Patrick
Benoit Jozef, wonende te
1030 Brussel, Leopold
II-laan 42, in vervanging
van Mr. Scheerlinck,
Maurice

15 februari 2013 Brussel 22 februari 2013
Bladzijde 11843

Règles interprétatives relatives aux prestations de l’article 29, § 1er, de
la nomenclature des prestations de santé :

« REGLE INTERPRETATIVE 34
QUESTION
Qu’entend-on par ″traitement″ dans le libellé de la prestation 697071

– 697082 à quelles spécifications doit par conséquent répondre l’orthèse ?

REPONSE
Par cette prestation, on vise l’orthèse où l’articulation de cheville

physiologique peut, en fonction du traitement, être libérée, de façon
progressive vers une position en flexion, extension ou neutre.

En cas de l’indication ‘fracture’, l’orthèse doit permettre une
décharge partielle pour l’avant-pied, le métatarse ou l’arrière-pied
grâce à des adaptations de la semelle intérieure ou l’utilisation d’une
gaine pneumatique. Cette décharge doit pouvoir évoluer progressive-
ment vers une charge normale. En outre, l’articulation de la cheville
doit pouvoir être immobilisée et elle doit, en fonction de l’évolution du
traitement, pouvoir être libérée de manière progressive ou pas mais
contrôlée pour pouvoir revenir à une fonction normale de l’articulation
dans le délai approprié. Ces adaptations progressives doivent être
effectuées au niveau de l’articulation de cheville réglable ou ajustable.

En cas de l’indication ‘rupture du tendon d’Achille’, l’orthèse doit
permettre d’immobiliser le pied par rapport à la jambe dans l’articula-
tion de cheville. L’équinisme doit ensuite pouvoir progressivement être
adapté à 90°, sur l’indication du prescripteur, en fonction du processus
de guérison du tendon d’Achille. L’adaptation de l’équinisme à 90° est
effectuée au niveau de l’articulation de cheville réglable ou ajustable
et/ou par l’application d’éléments cunéiformes internes ou externes,
qui font partie du concept de base de l’orthèse.

Les orthèses qui ne correspondent pas aux indications et aux
spécifications susmentionnées ne peuvent pas être tarifées sous la
prestation 697071 – 697082. »

La présente règle interprétative produit ses effets au 1er février 1993.
Le Fonctionnaire dirigeant Le Président
H. DE RIDDER G. PERL

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2014/09021]

Tableau récapitulatif des décisions judiciaires portant interdiction et
mainlevée d’interdiction et portant nomination, remplacement et
décharge de conseil, prononcées du 1er janvier 2013 au 31 décem-
bre 2013 inclus (article 1253 du Code judiciaire)

6671BELGISCH STAATSBLAD — 24.01.2014 − Ed. 2 — MONITEUR BELGE

ms3588
Highlight

ms3588
Highlight

ms3588
Line


